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STANISLAW LISOWSKI (1880-1964) — KUSTOSZ POLSKIEGO
DZIEDZICTWA PISMIENNICZEGO?

Stanistaw Lisowski (1880-1964) — curator of the Polish literary heritage

Abstract: The aim of the article is to present S. Lisowski as a librarian, curator, and bibliophile.
A discussion of his bibliographic and provenance research is a starting point for presenting in a broader
aspect his activities for the protection and registration of Polish literacy heritage. Bibliological research,
in the context of political and social phenomena, creates the opportunity for comprehensive and
in-depth knowledge of various mechanisms related to the cultural significance and impact of book
collections, especially historical collections. The text was prepared using research methods used
in historical bibliology, i.e., bibliographic; archival research and analysis and criticism of sources.
Unpublished archival materials were used. Bibliographic work conducted by S. Lisowski, supported
by the historical-descriptive method, research of library documentation, catalogs and inventories
contributed to the reconstruction of the history of Polish book collections.
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Abstrakt: Celem artykutu jest przedstawienie S. Lisowskiego jako bibliotekarza, kustosza i bibliofila.
Omowienie prowadzonych przez niego badan bibliograficznych oraz proweniencyjnych stanowi punkt
wyj$cia do ukazania w szerszym aspekcie jego dziatalno$ci na rzecz ochrony i rejestracji polskiego
dziedzictwa piSmienniczego. Badania bibliologiczne, w kontekscie zjawisk o charakterze politycz-
nym i spotecznym, stwarzaja mozliwo$¢ wszechstronnego i poglebionego poznania réznorakich
mechanizméw zwiazanych z kulturowym znaczeniem i oddziatywaniem ksiggozbioréw, zwlaszcza
kolekeji historycznych. Przy opracowywaniu wykorzystano metody badawcze stosowane w bibliologii
historycznej, tj. bibliograficzna, badan archiwalnych oraz analiz¢ i krytyke zrédet. Positkowano si¢
niepublikowanymi materiatami archiwalnymi. Prowadzone przez S. Lisowskiego prace bibliogra-
ficzne, wspomagane metoda historyczno-opisowsa, badania dokumentacji bibliotecznych, katalogdw
i inwentarzy przyczynity si¢ do odtwarzania dziejow polskich ksiggozbiorow.
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Stowa kluczowe: Stanistaw Lisowski, rewindykacja dziedzictwa pis$mienniczego, stare druki, inku-
nabuty, badania proweniencyjne

Predylekcja Stanistawa Lisowskiego — bibliotekarza, bibliologa, znawcy ksiazki histo-
rycznej — do ochrony i ewidencji polskiego dziedzictwa piSmienniczego najbardziej
widoczna jest w okresie jego zaangazowania w czynnos$ci rewindykacyjne realizowane na
mocy traktatu ryskiego, a takze w czasie, gdy byl kierownikiem oddziatu starych drukéw
i cymeliow Biblioteki Uniwersytetu w Wilnie, a pozniej wicedyrektorem Ksigznicy Miejskiej
im. Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz kierownikiem Oddziatu Starych Drukow torunskiej
uniwersyteckiej ksigznicy. Sktonno$¢ ta wynikata zaréwno z jego wyksztatcenia, drogi
zawodowej, jak i osobistych zainteresowan.

Zrédla

Podstawowym zrodtem do odtworzenia zawodowego curriculum vitae oraz watkow biogra-
ficznych S. Lisowskiego jest jego spuscizna przechowywana w zbiorach Sekcji Rekopisow
Biblioteki Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu (dalej: BUMK)®. Materiaty te
zawieraja niepublikowane dotad dokumenty zwiazane z jego zyciem rodzinnym oraz pracg
zawodowa w bibliotekach oraz w Mieszanej Komisji Reewakuacyjnej i Specjalnej przy
rewindykacji polskiego dziedzictwa pi$mienniczego z ZSRR?. Zrodta te zostaly wzmian-
kowane przez Kazimierza Przybyszewskiego’. Pewna ich grupe scharakteryzowata Hanna
Laskarzewska®, ktora zwrocita uwage, ze sa w tym zespole dokumenty istotne dla ustalenia
chronologii i zakresu prac rewindykacyjnych’. Biogram Lisowskiego zawarty zostat w Sfow-
niku pracownikow ksigzki polskiej®. W 2004 1. K. Przybyszewski uprzystepnit jego zyciorys
w pracy zbiorowej Kustosze zbiorow specjalnych®, opublikowanej w serii Bibliotekarze
Polscy we Wspomnieniach Wspotczesnych. Bibliofilska pasj¢ Lisowskiego zaakcentowana
Ewa Andrysiak w publikacji Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Wilnie 1929-1939". Jego
nekrolog ukazat si¢ w ,,Przegladzie Bibliotecznym™!, a w 2019 r. H. Laskarzewska — na

3 Spuscizng przekazat brat zony S. Lisowskiego Kazimierz Wolanski w 1974 r.

4 Warto$¢ tych materialow jest istotna, poniewaz dotycza tego okresu prac rewindykacyjnych, z ktorego nie

opublikowano zadnej dokumentacji. Uzupetniajg one fragmentarycznie zachowana i rozproszong w archiwach i bi-
bliotekach dokumentacje¢ rewindykacyjna, dajac petniejszy obraz walki o polskie dziedzictwo pismiennicze.

5 K. Przybyszewski, Spuscizny rekopismienne w Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu (Gumowski, Lisowski
i Kwiatkowski), w: Studia o dzialalnosci i zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, cz. 2, Torun 1982,
s. 139-169.

® H. Laskarzewska, Starania o zwroty polskich zbioréw bibliotecznych z Kijowa i Petersburga w swietle niepu-

blikowanych dokumentow dotyczqcych realizacji ustalen traktatu ryskiego — ze spuscizny Stanistawa Lisowskiego,
,,Rocznik Biblioteki Narodowej”, 25/2003, s. 39-66.
7 Mimo zapowiedzi materiaty te do dzi$ pozostaja w rekopisach/maszynopisach. Tamze, s. 39.

8 Slownik Pracownikéw Ksigzki Polskiej, Warszawa—1.0dz 1972, s. 521.
> K. Przybyszewski, Stanistaw Lisowski — bibliotekarz, archiwista, kustosz Biblioteki Uniwersyteckiej w Toruniu,
w: Kustosze zbiorow specjalnych, red. M. Kocigcka, H. Zasadowa, Warszawa 2004, s. 32-36.

10 E. Andrysiak, Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Wilnie 1929-1939, Kalisz 2007.

1 Przeglad Biblioteczny”, 4/1964, s. 272.
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portalu Towarzystwa Bibliofilow Polskich w Warszawie — zamiescita wpis Rocznica smierci
Stanistawa Lisowskiego'.

W zasobie Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie (dalej: APAN) w spusciznie
Piotra Bankowskiego — wspotpracujacego z Lisowskim w Petersburgu przy rewindyka-
c¢ji — odnalez¢ mozna informacje o odbiorze inkunabutéw (w tym tancuchowych), ktore
dopetniajg przygotowane przez Lisowskiego w latach wczesniejszych ekspertyzy, a takze
ich korespondencje'®. Réwniez tam, w dokumentach Witolda Suchodolskiego, znajdujg sie
referaty i ekspertyzy rewindykacyjne Lisowskiego. W Archiwum Akt Nowych (dale;j:
AAN) w zespole Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego przechowy-
wana jest teczka osobowa Lisowskiego'®, gdzie sg dokumenty po$wiadczajace jego prace
w instytucjach kultury, a takze udziat w pracach odbiorczych oraz wysokie kompetencje
jako eksperta w dziedzinie bibliologii, ktéry dokonat opracowania katalogu inkunabutéw
(4500 dziet) pochodzacych ze skonfiskowanych na ziemiach polskich bibliotek. W Archiwum
Panstwowym w Lublinie jest skapa dokumentacja odtwarzajaca jego droge zawodowa'®.
W Bibliotece Jagiellonskiej w Sekcji Rekopisow w papierach Aleksandra Birkenmajera
znajduja si¢ listy zwigzane z prowadzonymi przez niego pracami rewindykacyjnymi'’.
W Archiwum Gtownym Akt Dawnych w materiatach np. Stefana Rygla czy Mariana More-
lowskiego takze natrafi¢ mozna na informacje potwierdzajace jego zaangazowanie w ochrong
i zabezpieczanie polskiego dziedzictwa piSmienniczego'®. W Bibliotece Narodowej w War-
szawie w dokumentach Adama Lysakowskiego — m.in. dyrektora Uniwersyteckiej Biblioteki
Publicznej w Wilnie (1930-1939) — znajduja sie listy Lisowskiego'.

Wilno—Petersburg—Torun — w shuzbie ksiazce

Zycie zawodowe Lisowskiego koncentrowato sie w trzech miastach (Wilnie, Petersburgu
i Toruniu), waznych osrodkach, gdzie znajdowaty si¢ historyczne oraz cenne zasoby polskiego
dziedzictwa piSmienniczego. Ich los skorelowany byt z burzliwg historia Rzeczypospolite;.
Wszelkie wstrzasy polityczne odbijaty si¢ niekorzystnie na zbiorach, powodujac ich rozpro-
szenie, grabieze oraz niszczenie. W celu ich ochrony, a takze rewindykacji, niezbedne byty
prace katalogowe/inwentaryzacyjne oraz badania proweniencyjne. [ wlasnie te dwa aspekty
dzialalno$ci bibliotekarskiej wyznaczaty droge zawodowa S. Lisowskiego.

S. Lisowski urodzit si¢ 1 stycznia 1880 r. w Wilnie, miescie zamieszkatym przez rézne
narodowosci i wyznania, tyglu wielu kultur i jezykow. Ukonczyt klasyczne gimnazjum
wilenskie. Po uzyskaniu $wiadectwa dojrzatosci w 1900 r. zapisat si¢ na wydzial prawny
Uniwersytetu Petersburskiego, ktory ukonczyt w 1911 r. W roku akademickim 1912-1913

12 H. Laskarzewska Rocznica $Smierci Stanistawa Lisowskiego, http://bibliofile.org.pl/2019/12/rocznica-smierci-
-stanislawa-lisowskiego/ (dostep 3.02.2024).

3 APAN, Materiaty Piotra Banskowskiego, I11-217, j. 145; j. 215.
4 APAN, Materiaty Witolda Suchodolskiego, I11-404, j. 3.

15 AAN, Akta osobowe — Stanistaw Lisowski 2/14/0/6/4015.

¢ Archiwum Panstwowe w Lublinie 1918-1939, Rps 116.

Sekeja Rekopisow Biblioteki Jagiellonskiej, Przyb. 589/75 — Korespondencja Aleksandra Birkenmajera — t. 38
(1925-1936 i b.d.); Przyb. 646/75 — Listy Aleksandra Birkenmajera. t. 95 (1936-1949 i b.d.).

8 AGAD, sygn. 393; 394. Fragmenty spuscizn M. Morelowskiego i S. Rygla sa rowniez w APAN.
19 Biblioteka Narodowa, Rps 10540 IV, t. 7.
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pomyslnie zdat egzaminy i uzyskat dyplom I stopnia®. Jako wolny stuchacz uczg¢szczat na
Wydziat Historyczno-Filologiczny, gdzie studiowat filozofig, psychologig, wstep do grama-
tyki porownawczej jezykow indoeuropejskich oraz filologi¢ butgarska i czeska. Brat udziat
w zaj¢ciach prowadzonych przez znakomitych badaczy: tworce kazanskiej szkotly jezyko-
znawczej Jana Baudouina de Courtenaya oraz Aleksieja Aleksandrowicza Szachmatowa.
Sam obok jezykow stowianskich znal tacing, biegle wtadal niemieckim oraz francuskim.
Jednoczesnie pod kierunkiem Stanistawa Ptaszyckiego ksztalcit si¢ w zakresie biblioteko-
znawstwa i bibliografii. W trakcie studiow interesowal si¢ dziejami ksiazki oraz historia
i zawartoscia réznych ksiggozbioréw. Poczynajac od roku 1910, brat czynny udziat w stu-
denckim kole bibliograficznym, gdzie wygtosit szereg referatow na tematy bibliologiczne,
ze szczegblnym uwzglednieniem loséw rodzimych bibliotek. Od sierpnia 1911 do konca
1915 r. pracowat w charakterze pomocnika naczelnego bibliotekarza Biblioteki Akademii
Nauk w Petersburgu, w oddziale ksigzki stowianskiej (gdzie z oczywistych wzgledow nie
brakowato polonikow)*'. W ramach obowigzkow stuzbowych opracowywat bibliografi¢
bibliografii polskiej oraz systematyczny katalog artykuléw naukowych z czasopism pol-
skich i butgarskich, znajdujacych si¢ w zbiorach tej biblioteki. Dodatkowo miat zlecenie na
udzielanie porad bibliograficznych cztonkom polskiego kota naukowego dziatajacego przy
petersburskim uniwersytecie*. Pracowat réwniez w Rosyjskim Towarzystwie Bibliolo-
gicznym, z czasem zostal nawet cztonkiem jego zarzadu. Wyglosit w tym gremium szereg
referatéw z dziedziny bibliotekoznawstwa oraz bibliografii. W 1912 r. odbyt podréz naukowsa
do Bulgarii i Serbii, gdzie zapoznat si¢ z funkcjonujacym tam systemem bibliotecznym.
W 1913 r. zostat oddelegowany do Moskwy na kursy bibliotekoznawcze, w celu podniesie-
nia kompetencji. Po powrocie nad New¢ — na dawne stanowisko — przygotowat do druku
sprawozdanie dla Rosyjskiego Towarzystwa Bibliologicznego nt. moskiewskich szkolen®.
W tym czasie nawigzat wspotprace z Wydziatem Literatury Akademii Nauk w Petersburgu
przy opracowywaniu przegladu prac z zakresu stowianoznawstwa?*,

Naktadem Akademii Nauk w Petersburgu w 1915 r. ukazata si¢ jego praca Pol skad lite-
ratura, istorid i drevnosti v 1912-1913 gg. Bibliografia (Ilonvckas numepamypa, ucmopus
u opesnocmu ¢ 1912-1913 ee.: 6ubnuoepaghus)® — z rownolegtymi tekstami rosyjskim
i polskim. Rok poézniej zredagowat i opublikowal Polski Kalendarz Piotrogrodzki na rok
przestepny 1916. Rocznik ilustrowany informacyjno-historyczno-literacki (praca zbiorowa
tych, ktorych los rzucit nad Newg), wydany naktadem Wactawa Zgody (,,Wydawnictwo
Polskie™) oraz Stanistawa Litynskiego (Wydawnictwo ,,Naprzdd”), przy wspotudziale Cen-
tralnego Komitetu Obywatelskiego oraz Polskiego Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojny.

2 K. Przybyszewski podaje, ze dyplom uzyskat w 1914; Lisowski wskazuje na 1912. Por. K. Przybyszewski,
Stanistaw Lisowski..., s. 32; BUMK, Rps 1332, S. Lisowski, Curriculum vitae, k. 1; 2; 3; 4.

2l Masowy wywoz polskich zbiorow rozpoczat si¢ w 1772 r. Wowczas zostata zagrabiona wielka bibliotecz-
na kolekcja Radziwiltow z Nieswieza, ktorej gtowna czgs$¢ trafita wiasnie do Cesarskiej Akademii Nauk, a czgs¢
do petersburskiej Akademii Duchownej, natomiast wydzielone polskie i tacinskie kroniki do biblioteki mo-
skiewskiego uniwersytetu. Ksiazki w Petersburgu lezaty nierozpakowane do 1842 r. Por. A. Rodosskij, Opisanie
432-kh rukopisej, prinadlezhaschikh Sankt-Peterburgskoj dukhovnoj akademii, Sankt-Peterburg 1893.

2 BUMK, Rps 1332, k. 4v.

3 Por. K. Przybyszewski, Stanistaw Lisowski..., s. 32; BUMK, Rps 1332, k. 1; 2; 3; 4.

2 BUMK, Rps 1332, k. 4v.

» W.T. Wistocki, Bibljografja bibljofilstwa i bibliografji polskiej. Il za lata 1918-1919 oraz uzupetnienia do czesci
1, Lwow 1920, s. 11.
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W latach 1917-1922 gléwnym jego zréodlem utrzymania byly prywatne lekcje 1 praca
w szkole polskiej. W wojsku nie stuzy?*®. W 1918 r. znalazt zatrudnienie w charakterze
eksperta 1 kustosza Towarzystwa Opieki nad Zabytkami Przesztosci. W tym trudnym
okresie, jak sam wspominat, ,,walczyt o zdobycie najelementarniejszych potrzeb zycia”?".

15 pazdziernika 1922 r. w kosciele $w. Katarzyny Aleksandryjskiej (glownej §wiatyni
petersburskiej wspolnoty rzymskokatolickiej) w obecnosci swiadkéw (S. Ptaszyckiego,
Alberta Czeczotta, adwokata Kazimierza Domaszewskiego, Czestawa Skrzyzewskiego)
zawart zwigzek matzenski z Jadwiga Wolanska, corka Stanistawa Adolfa (lekarza) i Antoniny
Heleny (z Sylwestrowiczow) Wolanskich?®. Slubu udzielit im ksigdz pratat Konstanty Romu-
ald Budkwiecz?. W pozniejszych latach para wspotpracowata w Archiwum Panstwowym
w Lublinie (1923-1925) oraz przy odzyskiwaniu polskiego dziedzictwa piSmienniczego.
J. Lisowska w latach 1925-1928 w ekipie rewindykacyjnej prowadzita dziat inwentaryzacji
rekopisow i drukéw, wilaczona zostata do prac archiwalno-bibliotecznych. Réwniez po
II wojnie $wiatowej ich drogi zawodowe skrzyzowaty si¢ w Ksiaznicy Miejskiej w Toruniu
i tamtejszej Bibliotece Uniwersyteckiej*.

W kwietniu 1922 r. Lisowski zlozyl oswiadczenie dokonania wyboru obywatelstwa
polskiego. Komisariat Ludowy do Spraw Zagranicznych Rosyjskiej Socjalistycznej Federa-
cyjnej Republiki Rad/Komisariat Ludowy Spraw Zagranicznych Ukrainskiej Socjalistycznej
Republiki Rad pismem z 11 wrzesnia 1922 r. poswiadczyt, Ze si¢ temu wyborowi nie sprze-
ciwia — Lisowski utracit obywatelstwo rosyjskie i stat si¢ obywatelem polskim. Repatriacja
do Polski nastapita juz w listopadzie. Lisowscy zamieszkali w Lublinie, gdzie Stanistaw
rozpoczat pracg w tamtejszym Archiwum Panstwowym u boku S. Ptaszyckiego®'. Formalnie
pracowat tam do konca 1927 r. W tym czasie kilkakrotnie powolywany byt jako rzeczoznawca
naukowy w zakresie bibliotek do Specjalnej Mieszanej Komisji w Petersburgu; pierwszy
raz w 1923 r. W ramach obowiazkéw opracowal m.in. wykaz zagrabionych inkunabutow
pochodzacych z polskich klasztorow, pisat referaty o ich znaczeniu dla kultury, zbierat dane
o zatucianach, a takze aldynach i elzewirach polskiej proweniencji w zborach petersburskich.
Jego dziatania cechowal wysoki profesjonalizm, wszechstronna znajomo$¢ historii Polski
oraz znakomite rozeznanie w dawnych polskich kolekcjach ksigzkowych. W dowdd uzna-
nia jego kompetencji w marcu 1924 r. zostal mianowany zastepca petnomocnika Delegacji
Polskiej do spraw bibliotecznych?®2.

Na poczatku 1928 1. objat stanowisko bibliotekarza w Bibliotece Publicznej i Uniwersy-
teckiej w Wilnie, o ktore zabiegat od potowy 1926 r. Zorganizowat tu dziat starych drukow,

% BUMK, Rps 1332, k. 26.

27 BUMK, Rps 1332, k. 2.

2 J. Wolafiska urodzila si¢ 5 kwietnia 1897 r. w Wilnie. W Petersburgu ukonczyta dwuletnie Wyzsze Kursy Pol-
skie Towarzystwa Mitosnikow Historii i Literatury Polskiej, przez rok byta stuchaczka na Kursach Wyzszych Zen-
skich im. Bestuzewa; magister historii — absolwentka Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie. BUMK, Rps 1335/
1L k. 1.

2 BUMK, Rps 1332, Odpis aktu $lubu, k. 17; 19.

¥ BUMK, Rps 1335/111, k. 1-10.

31 Istotnym osiggnigciem, przy osobistym zaangazowaniu S. Ptaszyckiego, byto odzyskanie X VII- i XVIII-wiecz-
nego zasobu — ksigg sadowych (ksiggi ziemskie, grodzkie i miejskie) rewindykowanych w 1922 r. na mocy traktatu
ryskiego.

32 BUMK, Rps 1332/IV.
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nadzorowat jego prace oraz kierowat nim, przygotowywat publikacje i wystawy?, a takze
zastepowat dyrektora placowki w czasie jego niecobecnosci. Najwickszym echem odbita si¢
ekspozycja ,,Marszatek Jozef Pitsudski a Wilno”, prezentowana od 11 maja do 14 czerwca
1936 r. W drukowanym jej katalogu — opracowanym przez Lisowskiego — zapisano: ,,W pa-
migci Biblioteki zapisata si¢ [...] trwale takze dzigki temu, ze ztaczyt si¢ z nig chronologicznie
akt wyjatkowej wagi dla instytucji, a mianowicie przekazanie na jej rzecz daru Rodziny
Wojskowej ku uczczeniu Marszatka Jozefa Pitsudskiego. Rodzina Wojskowa ztozyta zebrang
w ostatnich latach wsrdéd swych cztonkoéw znaczng sume pieni¢zng do dyspozycji Pierwszego
Marszatka Polski. Nie bylo Mu danem rozporzadzaé nig osobiscie. Postanowienie Pani Mar-
szatkowej Aleksandry Pitsudskiej i Zarzadu Gtéwnego Rodziny Wojskowej przeznaczyto
te sume okoto 52 000 zt. na cele Uniwersytetu™.

Wsrod wazniejszych autorskich tekstow z okresu wileniskiego wymieni¢ mozna: Uniwer-
sytecka Biblioteka Publiczna za czasow rosyjskich®, Uniwersytecka Biblioteka Publiczna
w Wilnie w latach 1919-1929%%, Starodruki Uniwersyteckiej Biblioteki Publicznej® oraz
artykut O losach ksigg Zygmuntowych®. W 1930 r. zajat si¢ porzadkowaniem i katalogo-
waniem ksiggozbioru pobazylianskiego. W ksiaznicy pracowat do chwili przekazania jej
Litwinom, czyli do 15 grudnia 1939. W potowie stycznia 1940 r. litewski zarzad zatrudnit
go na stanowisku bibliografa, na ktérym pozostawat do kwietnia 1945 r.

Pewne szczegoty na temat jego pracy ujawnia rekopismienny ,,Dziennik czynnos$ci
w Dziale Starych Drukéw i Cymeliow w Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie w latach
1930/31-1939/1940”%. Pod datg 1930/1931 zapisano: ,,Katalog inkunabutow jest juz catkowicie
zakonczony®. Liczy 142 pozycje (123 ink.[unabuty] z sali A + 19 znalezionych przeze mnie
w dziale dubletow [...] Inkunabuty otrzymaty sygnatury z poprzedzajacym skrotem Ink.
(np. Ink. 6, Ink. 12) itd.) i podzielone sg na formaty: 8° (Ink. 1-7), 4° (Ink. 28-90), 2° duza
(Ink. 110-118), 2° mata (Ink. 139-201). Migdzy formatami pozostawione sa wolne NN
nieprzekraczajace z reguty 20 pozycji. Celem nawigzania nici historycznej z poprzednimi
okresami Biblioteki przejrzalem 4-tomowy katalog rekopismienny [...] wynoszacy 4246
str. Znalaztem tam 34 ink.[unabuty], ktore réwniez zidentyfikowatem na podstawie Haina
i Proctora. Zrobitem réwniez wykaz ink.[unabutéw] ewakuowanych do Moskwy w 1915
przez Rosjan (28 pozycji). Podstawa do tego stuzyt mi Putevoditel’ po Vilenskoj Publicnoj

3 Np. w 1931 r. przygotowal tematyczng ekspozycje starych drukow dla uczestnikéw Drugiego Zjazdu Matema-
tykoéw Polskich; w 1937 r. z okazji obchodoéw 400. rocznicy urodzin ks. Piotra Skargi SJ. Byt scenarzysta i orga-
nizatorem duzych monograficznych wystaw: ,,Starodruki Biblioteki Uniwersyteckiej”, ,,Stulecie Pana Tadeusza”,
,Jedrzej Sniadecki (chemik, lekarz)”, ,,Gutenberg na tle rozwojowym drukarstwa az do czasow obecnych”, ,, Twor-
czo$¢ Adama Mickiewicza”.

3% Pierwsza relacja: ,,Ateneum Wilefiskie”, 9/1936, a rozbudowana i uzupetniona wersja w serii Wydawnictwa
Biblioteki Uniwersyteckiej w Wilnie, 11/1937.

3 Wilno 1932.

3% Pierwotnie: Ksigga pamigtkowa ku uczczenia 350. rocznicy zalozenia i 10. wskrzeszenia Uniwersytetu Wilei-
skiego, t. 2, Wilno 1929; p6zniej odbitka: Wilno 1931.

37 W Bibliotekach wileriskich, red. A. Lysakowski, Wilno 1932, s. 37-42; potem jako odbitka.

¥ Wilno. Kwartalnik poswiecony sprawom miasta Wilna”, 1/1939, nr 2, s. 145-152.

3 Dziennik czynno$ci w Dziale Starych Drukow i Cymeliéw w Bibliotece Uniwersyteckiej w Wilnie w latach
1930/1931-1939/1940, BUMK, Rps 1331/, k. 1-170.

40 W 1929 1. w zasobie ksigznicy byto 140 inkunabutow. Por. S. Lisowski, Uniwersytecka Biblioteka Publiczna
w Wilnie w latach 1919-1929, Wilno 1931, s. 10.
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Biblioteké Dobranskiego* oraz dane archiwalne przechowywane w Bibliotece. Materiaty
powyzsze dajag mozliwos¢ skreslenia w przedmowie do katalogu obrazu historycznego stanu
i charakteru drukow XV stulecia w rozmaitych dziatach naszej biblioteki™?.

Kolejne karty ukazuja zaangazowanie Lisowskiego w porzadkowanie i ewidencjonowanie
zasobu starych drukow (w tym inkunabulow* i polonikéw**), badania proweniencyjne,
realizacje¢ kwerend dla badaczy, zbieranie materiatow do dziejow uniwersyteckiej biblioteki,
a takze w prace biezace. Badania tomow z autopsji przynosity niekiedy cickawe odkrycia
bibliograficzne i bibliologiczne. Opracowujac polonica z XVI w., odnalazt w oprawie jednej
z ksigzek znakomicie zachowang karte tytutowa prognostyka astrologicznego Jakuba z Itzy
(wydrukowanego w 1519 r. u Jana Hallera), ktory juz wtedy uznat za rzadki®. Porzadkujac
dublety, natrafit na mocno zdefektowany, bez oprawy, egzemplarz pierwszego polskiego
przektadu Biblii wydanego u Szarffenbergow w 1561 r. W zasobie biblioteki byt zidenty-
fikowany tylko Stary Testament tej edycji, w oprawie niezle zachowanej*®. Identyfikowat
kolejne tomy z kolekcji ostatniego Jagiellona, m.in. adligat z dzietami z zakresu prawa
rzymskiego Marci Antonii Caimi Mediolanensis [...] In aliquot lustinianéi Codicis titulos,
eos praecipué qui ad cognitionem iurisdictionis oraz opracowanie Guillaume Hanetona De
ordine et forma iudiciorum z 1543 r.*” Badania nad tym ksiggozbiorem prowadzit jeszcze
po 11 wojnie $wiatowej; wyniki swoich studiow ogtosit w publikacji dedykowanej Kazimie-
rzowi Piekarskiemu*®. Rozpoznawat cymelia z kolekcji Joachima Lelewela (na przetomie
lipca i sierpnia 1939 r. oznaczat proweniencje 86 tomow z XVI w.); byly to dzieta z zakresu
literatury klasycznej, historii i geografii®.

Pod data ,,1 IX-1 X [1939] zapisano: ,,Celem ochrony przed pociskami wybrano i za-
pakowano do 20 skrzyn najcenniejsze pozycje ze starych drukéw: wszystkie inkunabuty,
polonika 16-go stulecia do roku 1525, jako tez wazniejsze po tym terminie, niektore cymelia
oraz wybor drukéw cerkiewno-stowianskich. Zapakowano réwniez prowizoryczne karty
katalogowe oraz inwentarze, ktore pod koniec miesigca zostaty z powrotem wypakowane.

Lisowski angazowat si¢ w dziatalno$¢ Kota Wilenskiego Zwiazku Bibliotekarzy Pol-
skich’'. Poczatkowo jako cztonek, pozniej wiceprezes, opracowywat i wyglaszal prelekcje

4 F. Nikotajewicz Dobrianski, Putevoditel’ po Vilenskoj Publicnoj Biblioteke, Vil’'na 1879.
# Dziennik czynno$ci w Dziale Starych Drukow..., k. 1-3.

4 Np. ,,Przyrost 34 inkunabutéw w roku sprawozdawczym [1935/36] jest wzgledny. [...] znaleziono w wolumi-
nach, szereg «ulotek» 15-go stulecia [...] Z polecenia Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego
Biblioteka bierze udziat w rejestracji inkunabutéw dla Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Podczas konferencji z na-
czelnym redaktorem na Polske tej rejestracji wyjasnito sig, iz Biblioteka nie posiada $cisle okreslonego rejonu swej
rejestracji. Przedstawiciel wigc Biblioteki ma faktyczne prawo docierania wszedzie, gdzie sa druki 15-go stulecia
jeszcze niezarejestrowane przez kogo$ innego”. Tamze, k. 35-36; k. 109-111.

4 Opracowujac polonica, zaimplementowat metodologie inkunabulistyki.

4 Dziennik czynno$ci w Dziale Starych Drukow..., k. 9-10.
46 Tamze, k. 35-36.
47 Tamze, k. 83.

4 S. Lisowski, Do dziejéw biblioteki Zygmunta Augusta, w: Studia nad ksiqzkq poswigcone pamigci Kazimierza

Piekarskiego, Wroctaw 1951, s. 241-249.

4 Dziennik czynnoséci w Dziale Starych Drukéw..., k. 161-162; M. Ambros, Ksiggozbior Lelewela w Uniwersy-
teckiej Bibljotece Publicznej w Wilnie, ,,Ateneum Wilenskie”, 8/1932, s. 328-33.

3% Dziennik czynno$ci w Dziale Starych Drukow..., k. 163-164.

St H. llgiewicz, Wilenskie Koto Zwigzku Bibliotekarzy Polskich (1923-1939), ,,Z Badan nad Ksiazka i Ksiggozbio-
rami Historycznymi”, 16/2022, z. 4, s. 544; 546.
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z zakresu bibliografii, bibliotekarstwa, historii ksigzki i bibliotek. Reprezentowat wilenskie
srodowisko zawodowe podczas I Zjazdu Bibliotekarzy Polskich we Lwowie (1928), byt takze
w gronie organizatorow 111 Zjazdu (1932), ktéry odbyt si¢ w jego rodzinnym miescie. Patro-
nowatl uroczysto$ciom upamigtniajagcym S. Ptaszyckiego (1933), zorganizowal w uniwersy-
teckiej ksigznicy wystawe prac swojego mentora i przyjaciela. Za dziatalnos$c¢ bibliotekarska
i krzewienie czytelnictwa zostat odznaczony w listopadzie 1938 — na wniosek Wojciecha
Alojzego Swietostawskiego — Wawrzynem Akademickim™. Byt cztonkiem Towarzystwa
Bibliofilow Polskich w Wilnie. Juz w roku swojego przyjazdu do Wilna zaangazowatl si¢
w przygotowywanie eksponatéw (razem z Heleng Drége, Tadeuszem Turkowskim, S. Ry-
glem) na wystawe regionalng, do dziatu poswigconego dziejom ksigzki polskiej w Wilnie.
W kwietniu 1928 r. przeprowadzit pokaz inkunabulow ze zbiorow Uniwersyteckiej Biblio-
teki Publicznej. Rok pdzniej zostat prezesem Towarzystwa, niestety na krotko; z powodow
zdrowotnych ustapit z tej funkcji. W pazdzierniku 1930 r. zastapit go Ludwik Chominski®.

W 1933 r. Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Wilnie zainicjowato nicodptatne prelekcje
na temat produkcji ksigzki — za ich przygotowanie i prowadzenie odpowiedzialny byt przede
wszystkim S. Lisowski oraz Gracjan Achrem Achremowicz. Do wspdtpracy zaproszono
Wilenskie Koto Zwigzku Bibliotekarzy Polskich. W ramach obchodow ,,Tygodnia Ksiazki
Polskiej w Wilnie” Lisowski wygtlosit odczyt na temat biblioteki krola Zygmunta Augusta,
uzupetniajac go pokazem monumentéw z zasobow uniwersyteckiej ksigznicy. W marcu
1934 r. wystapit z referatem na temat kryzysu w bibliofilstwie, ktory pozniej — z pewnymi
modyfikacjami — prezentowat jeszcze dwukrotnie™,

W kwietniu 1945 r. Lisowscy jako repatrianci wrocili do Polski i zamieszkali w Toruniu.
Od 1 czerwca do 31 sierpnia 1945 r. S. Lisowski byt wicedyrektorem Ksigznicy Miejskiej
im. Mikotaja Kopernika w Toruniu®, a od pazdziernika, az do emerytury, petnit obo-
wiazki kustosza oraz kierownika Oddziatu Starych Drukéw Biblioteki Uniwersyteckie;.
Byt cztonkiem m.in. Kota Toruniskiego Zwigzku Bibliotekarzy i Archiwistow Polskich®,
Towarzystwa Bibliofilow im. Joachima Lelewela w Toruniu czy Towarzystwa Literackiego
im. Adama Mickiewicza.

Bazujac na doswiadczeniach wilenskich, wtaczyt si¢ w ruch bibliofilski. W latach 1947-
1950 piastowat godnosc¢ prezesa torunskiego gremium mito$nikow ksigzek. Duza zastuga
Lisowskiego byto umocnienie organizacyjne Towarzystwa oraz popularyzowanie jego idei.
Doprowadzit m.in. do wydania — wcze$niej przygotowanego i pozostawionego w rgkopisie
przez Zygmunta Mocarskiego — Ex/ibrisu towickiego O.O. Bernardynow”.

32 Monitor Polski, 1938, nr 258, s. 11.

31 lipca 1930 r. Lisowski wygtosit referat ,,Rzut oka na dotychczasowa dziatalno$¢ Towarzystwa”. E. Andrysiak,

Towarzystwo Bibliofilow Polskich..., s. 42-43.

3 Tamze, s. 49-52.

** H. Hleb-Koszafiska w liScie do Adama Lysakowskiego zdradzita pewne szczegoty dotyczace organizacji pracy
w powojennych realiach: ,,Burhardt jest juz dyrektorem Ksiaznicy Miejskiej, tamze pracuje Lisowski i Zytkowicz,
ale zdaje sie nie maja stalych poborow, a jakie$ doraznie przyznane dotacje”. Bibliotekarstwo polskie 1925-1951
w Swietle korespondencji jego wspoltworcow, red. M. Dembowska, Warszawa 1995, s. 317.

% BUMK, Rps 1327/111 .

37 Z. Mocarski, Exlibris towicki O.0. Bernardynow, jego wiasciciel; Exlibrisy toruniskie (urywek), z niewydanego
rekopisu przygot. do druku po smierci aut. S. Lisowski, Torun 1947; naktad 500 egz. Lisowski odpowiadat za strone
merytoryczng edycji, a za jej szatg graficzna Zygfryd Gardzielewski.
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Sam byt bibliofilem, posiadat cenne i ciekawe zbiory, ok. 5000 toméw oraz blisko 3000
ekslibriséw polskich, niemieckich, litewskich i rosyjskich z X VII-XX w. Jego wtasny eksli-
bris wykonany zostat przez wspominanego juz Achremowicza, artyste grafika zwigzanego
z Wilnem. Po $mierci kustosza cze$¢ jego kolekeji ekslibrisow i drukow zakupita Biblioteka
Uniwersytecka w Toruniu, a pozostata cz¢$¢ Antykwariat Naukowy w Bydgoszczy™®.

S. Lisowski zaangazowat si¢ w ksztalcenie nowej kadry bibliotekarskiej oraz upowszech-
nianie wiedzy o dawnej ksigzce. Prowadzit wyktady z zakresu nauki o ksigzce dla studen-
tow trzeciego roku Wydziatu Humanistycznego UMK (1951-1952) oraz stuchaczy kursow
organizowanych przez Zwiazek Bibliotekarzy i Archiwistow Polskich (1952-1953)%.

Badania proweniencyjne inkunabuléw polskiej proweniencji w Petersburgu

Udziat w pracach na rzecz odzyskania polskiego dziedzictwa pismienniczego w okresie
dwudziestolecia migdzywojennego po raz kolejny ujawnit jego wysokie kompetencje w za-
kresie badan proweniencyjnych oraz bibliograficznych. W polskiej ekipie rewindykacyjnej
nalezal do grona ekspertow z dluzszym stazem, plasowat si¢ tuz za Edwardem Kuntzem,
P. Bafikowskim®®, M. Morelowskim, ks. Bronistawem Ussasem. Prace restytucyjne prowa-
dzone byty w Petersburgu przede wszystkim w trzech instytucjach: Cesarskiej Bibliotece
Publicznej, Bibliotece Rzymsko-Katolickiej Akademii Duchownej oraz w Bibliotece Woj-
skowej Akademii Medycznej. Czynnosci odbiorcze z dawnej Cesarskiej Biblioteki w Peters-
burgu (w latach 1925-1932 nosita nazwe Panstwowa Biblioteka Publiczna w Leningradzie)
doprecyzowywala — obok artykutu XI traktatu ryskiego —umowa zawarta 30 pazdziernika
1922 r. oraz podpisana nastgpnego dnia rezolucja.

Zgodnie z zapisami traktatowymi i rezolucja inkunabuty oraz druki wydane po 1500 r.
podlegaly zwrotowi Polsce, jezeli nalezaty do osob lub instytucji wybitnych dla polskiej
historii i kultury (ze specjalnym ograniczeniem dla zaluscianow, ktérych rewindykacja
mozliwa byla tylko wowczas, gdy opatrzone byly wlasnorecznymi adnotacjami o charakterze
naukowo-bibliograficznym Jozefa Andrzeja Zatuskiego). Taka formuta dawata ogromne
mozliwo$ci do naduzy¢ Sowietom w debatach nad tym, czy dang osobe, instytucje (takze
klasztor) mozna uznaé za najwybitniejsze, czy tylko wybitne w dziejach Polski. Ponadto
zwrotowi podlegaty inkunabuty i stare druki odnotowane przez Karola Estreichera w Bi-
bliografii polskiej, ktorych nie posiadaly w zasobach Biblioteka Jagiellonska, Biblioteka
Uniwersytecka w Warszawie i Ossolineum we Lwowie.

Prowadzone od 1921 r. badania proweniencyjne inkunabutéw oraz ich rejestracja zo-
stata dopiero ukonczona w drugiej potowie roku 1930. Dziatania te rozpoczat S. Rygiel
z ks. B. Ussasem, kontynuowat K. Piekarski, potem S. Lisowski z W. Suchodolskim, a za-
konczyt P. Bankowski, ktory takze pozniej brat udziat w pertraktacjach nad ekwiwalentem

% E. Andrysiak, Towarzystwo Bibliofilow Polskich...,s. 100, 102.
3 BUMK, Rps 1330/2/11.

% D. Pietrzkiewicz, Spory o zbiory. Piotr Barkowski — rewindykacja i ochrona dziedzictwa pismienniczego, War-
szawa—Puttusk 2019.



216 DOROTA PIETRZKIEWICZ

za obiekty pozostawione nad Newg®'. W latach 1922-1935 odbyto si¢ prawie 250 posiedzen
ekspertow do spraw drukow®,

Od 1923 r. S. Lisowski badat przede wszystkim inkunabuty i stare druki pochodzace
ze zlikwidowanych klasztoréw®. Jego profesjonalizm spowodowat, ze zostal powotany na
stanowisko drugiego pelnomocnika do spraw bibliotecznych delegacji polskiej juz w roku
1924. Prowadzit wnikliwe badania zrodtowe, bibliograficzne oraz proweniencyjne. Ich rezul-
taty dostarczaja informacji na temat obiektow, ktore w wigkszosci zostaty utracone w czasie
II wojny $wiatowej. Ze wszystkich inkunabutéw, ktore przed I wojng §wiatowa posiadata
Biblioteka Narodowa (ok. 2250 przede wszystkim rewindykatow), ocalato zaledwie pigc®.
Z odzyskanych za$ inkunabutéw tancuchowych wiaczonych do jej zasobu nie pozostatl ani
jeden. Wyniki ekspertyz Lisowskiego stanowia dzi§ wazne §wiadectwo o tych ksigzkach.

Spory oraz zazarte dysputy o druki polskiej proweniencji (czgsto nalezace do suprymo-
wanych w XIX w. zakonow i klasztorow) trwaty przez caly czas funkcjonowania Komisji
Mieszanych. W dazeniu do wydania jak najmniejszej ich liczby strona sowiecka postugi-
wala si¢ nastepujaca przestanka: za najwybitniejsze instytucje i osoby uznawata te, ktérym
ogo6lne kompendia historyczne lub wydawnictwa informacyjne poswigcaty tyle uwagi,
ze na tle dziejow kultury i historii Polski wyraznie si¢ wyrdzniaty. Domagata si¢, aby za
najwazniejsze uznawac jedynie te klasztory, w ktérych znajdowaty si¢ obrazy, ktorym
przypisywane byly cudowne wtasciwosci. Przy takiej interpretacji nie mozna zachowac
w zadnej mierze obicktywizmu. Polska ekipa musiata przez lata stawia¢ odpor argumentom
adwersarzy 1 wykazywac, ze dana instytucja lub osoba faktycznie odegrata znaczaca rolg
dla polskiej kultury. 4 priori zakwalifikowane do zwrotu byty inkunabuty z zapiskami pro-
weniencyjnymi/glosami w jezyku polskim oraz te, ktére dokumentowaty rozwoj drukarstwa
w Polsce. Tu trzeba zaznaczyé¢, ze polskie glosy na egzemplarzach wystepowaty dos¢ rzadko
(wszak postugiwano si¢ tacing), a liczba wydrukowanych w Polsce inkunabutow byta raczej
skromna, mimo iz czarna sztuka obecna jest na ziemiach polskich od 1473 r. Gospodarze
dobrowolnie uznali — jako spetniajace wymogi rezolucji — tylko tysogorski klasztor bene-
dyktynoéw oraz Archiwum Koronne. Z czasem sami zgtosili rowniez klasztor cystersow
z Jedrzejowa, co byto posunigciem taktycznym, bowiem do roku 1925 inkunabutow z tego
klasztoru pochodzacych w ogole nie wykryto w petersburskich zasobach®.

Po dwdch latach czynnosci rewindykacyjnych do Warszawy wrocito ponad 300 naj-
starszych drukéw. Zwazywszy na fakt, ze ogdlna liczba inkunabutow bezwzglednie po-
twierdzonej polskiej proweniencji wynosita 4183 (pomijajac ponad 800 o niewyjasnionym
pochodzeniu), bylo to zaledwie 7% zagrabionych najcenniejszych drukow. Dyskusje w gronie
ekspertow i pelnomocnikow, w ktorych uczestniczyt Lisowski, wykluczaly osiggnigcie

81 Zob.: taz, Catenaty Rosyjskiej Biblioteki Publicznej w Petersburgu w swietle ekspertyzy Piotra Baikowskiego,

w: Historia Memoria Scriptum. Ksiega jubileuszowa z okazji osiemdziesigciolecia urodzin Profesora Edwarda
Potkowskiego, red. J. Krochmal, Warszawa 2015, s. 166-175.

% M.D. Mori¢eva, Biblioteka Zaluskih i Rossijskad nacional’nad biblioteka, Sankt-Peterburg 2001, s. 54-55.

% D. Pietrzkiewicz, Stanistaw Lisowski and the restitution of incunabula of monastic provenance under the treaty

of Riga (1921), ,,Kwartalnik Historyczny”, 2024, t. 131, z. 8, s. 55-84.

% M. Spandowski, Polskie zbiory inkunabutow zniszczone, rozproszone i przemieszczone w czasie i w wyniku
1l wojny swiatowej, ,,Rocznik Biblioteki Narodowej”, 54/2013, s. 9.

% Sprawozdanie roczne z prac odbiorczych w 1925 roku w Rosyjskiej Bibliotece Publicznej w Leningradzie wraz
z pismem przewodnim, 9 IIT 1926, Archiwum BUW, VIII/39, k. 43-53; Sprawozdanie za rok 1925. Uwagi ogodlne,
APAN, 111-217, j. 145.
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porozumienia w tej sprawie. Niestety czgsto zmuszaty strong polska do podejmowania
daleko idgcych kompromisow®e.

W pierwszej fazie czynnosci odbiorczych Sowieci zaproponowali Polsce zwrot 1200
inkunabutow, ktore nie weszty w sktad podstawowych zbiorow dawnej Cesarskiej Biblioteki
Publicznej, oraz 794 z innych bibliotek. Byly to w sumie 1994 tomy, dlatego Lisowski wy-
szedl z zatozenia, ze strona polska kategorycznie winna wnioskowa¢ o 1500 inkunabutow
w naturze. Liczba ta stanowita ok. 1/3 zgromadzonych w bibliotece wywiezionych z Polski
pierwszych drukéw i powinna by¢ traktowana jako racjonalne wyscie z ograniczen zawartych
w rezolucji z 1922 r. Ponadto dawata si¢ ona uzasadni¢ argumentami historyczno-kultural-
nymi. Lisowski podkreslat, ze inkunabuty maja nie tylko warto$¢ materialna, w przypadkach,
gdy uda sig¢ ustali¢ ich pierwotnych posiadaczy w XV i XVI w., ale sg tez bardzo cennymi
dokumentami polskiej kultury umystowej, zycia naukowego, zrédtami do dziejow biblio-
tek 1 szkolnictwa. A wiasnie ten zwigzek eksponowali gospodarze jako warunek sine qua
non przy czynnos$ciach odbiorczych. Dlatego tez w tym kierunku prowadzit swoje badania
i ekspertyzy. Wiedziat, Ze najwi¢cej zagrabionych tomow nalezato do Biblioteki Zatuskich
(1054)%7, Uniwersytetu Warszawskiego i suprymowanych klasztorow (1156). W tej ostatniej
grupie byly wazne o$rodki kultury religijnej i naukowej, jak np. Czerwinsk, Opatdéw, Lad,
Koprzywnica, Sieciechow, Mstow, Sulejow, Witow, Wislica, Wachock, Miechow®. Podczas
udziatu w posiedzeniach Komisji Mieszanych argumentowat, ze grupa ta nadaje si¢ do rosz-
czen ze wzgledu na warto$¢ materialng, jak rowniez na fakt, ze wérdd pochodzacych z ich
zbioréw drukach znajduja si¢ wydania najstarsze i najcenniejsze. Miat §wiadomos¢, ze nie
jest mozliwe przeforsowanie kompromisu, na mocy ktorego strona polska uzyskataby ryczatt
i droge jednostronnego wyboru drukow, tak by wybrac¢ egzemplarze najstarsze i najrzadsze.
Strona sowiecka nie musiata zwréci¢ wszystkich zagrabionych inkunabutow; za cze$¢ po-
zostawionych nad Nawg miala zaptaci¢ ekwiwalent. Polska ekipa rewindykacyjna musiata
zgodzi¢ si¢ na ustepstwa, bowiem tylko w ten sposob mogta odzyskac¢ chociaz ich cze$¢®.

Podczas badan proweniencyjnych i bibliograficznych Lisowski ustalit, Ze na ogdlng
liczbe poddanych analizie inkunabutow w Rosyjskiej Bibliotece Publicznej (5704 tomow)
wywiezionych z ziem polskich byto 4183. Rosyjskie pochodzenie potwierdzit zaledwie na
1521 tomach. W 1927 r. przedstawit doktadng specyfikacj¢ 316 zwroconych juz inkunabutow,
opracowal réwniez zestawienie tych bezsprzecznie polskiego pochodzenia, w wigkszosci
z dawnych zbioréw kos$cielnych i klasztornych. Jego notatki koncentrujg si¢ na tej ostatniej
grupie obicktow. Obrazuja, jak trudne negocjacje prowadzili polscy petnomocnicy i eksperci
nad pojedynczymi zagrabionymi egzemplarzami, ktore zgodnie z traktatem i pozniejszymi
rezolucjami mialy powrdci¢ do Polski. Ich adwersarze stosowali wiele zabiegow i intryg,
aby chroni¢ zasob biblioteki i go nie uszczuplaé. Przed zwrotem prawowitym wiascicielom
zaciekle bronili kazdego tomu, lecz nie obawiali si¢ zubozenia, jakie w zasobie biblioteki
czynita masowa sprzedaz ksigzek (nickoniecznie dubletéw). Wérdd wyprzedawanych ksigzek

% Uwagi w sprawie wykonania rezolucji z 30 X 1922, punktu CC I a dotyczacego inkunabutdow, 21 IV 1926,
BUMK, Rps 1323/1V, k. 1-3.

7 Spektator, Notatka o proweniencji inkunabuléw znajdujqcych si¢ w Rosyjskiej Bibliotece Publicznej w Piotro-
grodzie, ,,Przewodnik Bibliograficzny”, 6/1926, s. 267.

% Uwagi w sprawie wykonania rezolucji z 30 X 1922, punktu CC I a dotyczacego inkunabutdw, 21 IV 1926,
BUMK, Rps 1323/1V, k. 1-3.

% Tamze.
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byty réwniez i te wywiezione z ziem I Rzeczypospolitej, ktore na mocy traktatu ryskiego
podlegatly roszczeniom rewindykacyjnym. Natrafiali na nie w antykwariatach cztonkowie
polskiej delegacji, np. P. Bankowski czy Helena Hleb-Koszanska. Migdzy innymi w taki
sposob polskie dziedzictwo pis§miennicze rozproszone zostalo po catej Rosji i poza jej
granicami, trafiajac do réznych instytucji, prywatnych ksiggozbioréw czy antykwariatow,
gdzie — jak relacjonowal Bankowski — ,,bez trudu natrafi¢ moze kazdy mitosnik polskiej
ksigzki”. Podczas pracy rewindykacyjnej kupit on w Petersburgu np. aldyny i elzewiry
polskiej proweniencji oraz inne stare druki™.

W spusciznie Lisowskiego znajduja si¢ rowniez wykazy drukéw, ktore opuscity we-
necka oficyne Aldusa Manucjusza, a wczesniej nalezaty do polskich kolekcji. Bibliograf
przeanalizowatl 841 toméw (w tym adligaty). Polskie pochodzenie bezsprzecznie ustalit
w 218 przypadkach — najwigcej tomow, bo 163, pochodzito z ksiggozbioru Zatuskich. Po-
dobnie przeanalizowat druki Elzewirow, wskazujac, ze 595 wywiezionych zostalo z ziem
I Rzeczypospolitej™.

Realizujac zadania stuzbowe — prowadzac badania bibliograficzne oraz proweniencyjne —
S. Lisowski przyczynit si¢ do rozwoju i popularyzacji metod ksiggoznawczych postulo-
wanych przede wszystkim przez K. Piekarskiego. Sam nie pozostawil drukowanych prac
teoretycznych, w ktorych ujawnitby swoje poglady na temat uprawiania nauki o ksigzce, jej
metodologii, znaczenia czy zakresu. Tym bardziej cenne sg jego notatki z okresu wilenskiego
oraz prac rewindykacyjnych, z ktorych wylania si¢ cel badan proweniencyjnych — nie tylko
identyfikacja poszczegdlnych wiascicieli, ale ujawnienie spotecznego oddziatywania ksigzki.
Prowadzone przez niego wnikliwe studia bibliograficzne wspomagane metoda historyczno-
-opisowa, badania dokumentacji bibliotecznych, katalogow i inwentarzy przyczynity si¢ do
odtwarzania dziejow polskich ksiggozbiorow.
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